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注 意

此標誌提醒用戶當前的操作指示非常重要。
如果不按其操作，可能會受傷或損壞設備。

發生問題時，請立即停止使用。

否則，可能使個人受傷害或損壞了產品。請送回到指

定的Ａlpine代銷店或附近的Ａlpine服務中心修理。

警 告

此標誌提醒用戶當前的操作指示非常重要。
如果不按其操作，可能會造成嚴重的傷亡事故。

不要操作會使您疏于注意安全駕駛汽車的任何功

能。

任何需要拖長注意力的機器功能的操作都要等完全停

住汽車之后才作。要作這些操作功能時，一定請先把

車輛停放在安全地帶。否則，將可能導致意外事故。

駕駛中必須保持音量水平使還能聽到車外的噪

聲。

否則，將可能導致意外事故。

駕駛中盡可能少看顯示器。

看顯示器，可能分散駕駛員注意汽車前方的注意力而

導致意外事故。

不要分解或改造。

否則，可能導致意外事故、火災和觸電。

僅用于１２伏負極（﹣﹣﹣﹣﹣）接地的汽車。

（如果您無法確定，請向您的代理商確認。）否則，

可能導致火災或其他傷害。

不要讓兒童觸及電池等小物體。

吞下小物體會引起嚴重的傷害。如果誤吞，請立即請

醫生診治。

更換保險絲時須選用規定安培值的保險絲。

否則可能引起火災或觸電。

請勿阻礙通風口或散熱板。

阻礙它們會造成內部過熱並引起火災。

本裝置僅用于１２伏可移動裝置。

應用在別型裝置，可能導致火災、觸電或其他傷害。

警 告
不要將手﹑手指或外界物體放置插入槽或縫隙

內。

否則將會造成人身傷害或損壞裝置。

使用前須注意
溫度保護

在打開系統電源前，請確認車內溫度在＋６０℃和

﹣１０℃之間。

水份凝結

您可以注意到因為水份凝結會使碟片播放時產生重複

或顫動的聲音。如果發生這種情況，請把碟片從ＣＤ

播放机中取出，然后等待大約一個小時左右以使水份

蒸發干燥。

損壞的碟片

不要試圖使用有裂痕的﹑變形的或是已損壞了的

碟片。因為使用已損壞的碟片會嚴重損壞播放裝置。

保養

如果您遇到問題，不要試圖自己修理。要把它送到

Ａlpine銷售商或最近的Ａlpine服務中心去修理。
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裝置的放置位置

確認ＣＤＭ-９８２１沒有暴露在以下幾種情況下：

• 陽光直射或高溫的地方
• 高濕度的地方和水中
• 塵土過多的地方
• 震動強烈的地方

有關可拆式前板

• 請勿暴露在雨中和水中。
• 請勿掉落或給與衝擊。

正確的處理方法

小心拿碟片，不要將其掉在地上。拿碟片時應注意不

要讓手指碰到碟片表面而留下手印。不要在碟片上面

放磁帶﹑紙張或膠布等物品。不要在碟片上寫字。

碟片的清潔

手印﹑塵土或臟物附在碟片的表面上，會使播放機播

放時出現問題。通常的清潔，可以用干淨柔軟的布從

碟片的中心向邊緣輕輕擦拭。如果碟片的表面被弄得

很臟，可以用干淨柔軟的布在中性的清潔劑中沾濕，

然后再擦洗。

碟片的附加品

在商店裡有很多種商品可以保護碟片的表面改善碟片的

收聽效果。但是這些商品的大部分都會影響碟片的厚度

及直徑。使用這些附加品會改變碟片的正規尺寸且產生

操作上的問題。我們建議您不要在Ａlpine ＣＤ播放機

上使用這些附加品。

禁止嘗試以下操作

請勿在碟片按自動再裝載作用退回到播放機內時抓住

或拉出碟片。

請勿在本机電源為關閉時嘗試將碟片插入到本机內。

插入碟片

您的播放機只支持一次播放一張碟片。請勿嘗試裝載

多于一張碟片。

請確保在插入碟片時將有標籤的一側朝上放置。您的

播放機會自動彈出任何一張不正確插入的碟片。當播

放機繼續彈出一張已正確插入的碟片時，請用圓頭鉛

筆等尖頭之物按下重設開關（位于可拆卸的前板之

后）。

當在凹凸不平的道路上駕駛時播放碟片，可能會導致

跳音。但這不會擦傷碟片或損壞播放機。

新的碟片

為了起保護作用，ＣＤ播放機會自動地退出放置不正

確或表面不平整的碟片。如果一張新的碟片放入后立

即被退出，就請用手指沿碟片的外緣及中心孔轉一

周。如果您感覺到有凸起或不平整的地方，這可能阻

礙碟片正常播放。用圓珠筆或其它類似物體摩擦碟片

的外邊緣及中心孔的邊緣以去除凸起的異物，然后再

一次把碟片放入。

不規則形狀的碟片

不要使用任何不規則形狀的碟片。碟片的內外邊緣應

該是圓形的且平滑。如果使用不規則形狀的碟片可能

會損壞機器。

中心孔

凸起

中心孔 新的碟片

外邊(凸起)

不正確

正確

正確

透明膜 碟片盤穩定器
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拆卸前板

1 持續按下SOURCE/POWER按鈕３秒鐘以上，以
關閉電源。

2 持續按下位于左下角的 （解除）按鈕，直到前
板彈出。

3 抓住前板左側並拉出。

注：
• 前板在正常使用下可能會發熱（尤其是在連接器的
終端）﹐這並非故障。

• 請將前板放置在提供的攜帶盒內以保護前板。

安裝前板

1 首先，請將前板的右側插入到主机上。請將前板
上的２個小洞和主机上的２個突起部對準。

2 推動前板左側直到其和主机緊密固定連接。

注：
在安裝前板前，請確保連接器的終端上沒有污垢或灰
塵，並且前板和主机之間沒有異物。

2

1

BAND
SOURCE/
POWER

g  f

系統的最初起動

當本机剛安裝好或剛運用本机電源時，需進行初始
化。為了進行初始化，首先需移開可拆卸的前板。在
前板后面並位于連接器右側方向的地方有一個小洞。
請使用圓頭鉛筆或其他尖頭之物按下安裝在此小洞后的
ＲＥＳＥＴ重設開關，以完成初始化操作。

電源的打開和關閉

1 按SOURCE/POWER按鈕以打開系統。

注：
除了c按鈕、和ＤＩＳＰ 按鈕以外，按任何按鈕都
可以打開系統。

持續按下SOURCE/POWER按鈕３秒鐘以上以關
閉系統。

注：
當電源最初打開時，本機將為調諧模式，音量水準為
１２，ＬＯＵＤ功能啟動。

副揚聲器的打開和關閉

1 持續按下F/SETUP按鈕３秒鐘以上。

2 按 g或f 按鈕﹐選擇ＳＵＢ（副揚聲器）狀
態。

3 按BAND按鈕﹐選擇副揚聲器的ＯＮ或ＯＦＦ狀
態。

4 設定結束后﹐按F/SETUP按鈕以恢復到正常狀
態。

注：
• 最初方式是“Ｓubwoofer ＯＮ”。
• 在副揚聲器輸出不被使用時請一直保持
“Ｓubwoofer ＯＦＦ”方式。

• 當副揚聲器被打開時，可以調節副揚聲器輸出。有
關詳細說明，請參閱“調整音量／平衡／衰減”。

MODE/旋轉編碼器

1

RESET 開關
F/SETUPMUTE

基本操作
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設定ＡＵＸ模式

您可以通過連接可選擇的“Ｍ-Ｂus Ｖ-Ｌink”
（Ｍ-Ｂus／ＲＣＡ 接口電纜 ＫＣＭ-１２２Ｂ）
至此元件來輸入ＴＶ／視頻聲音。

1 持續按下F/SETUP按鈕３秒鐘以上。

2 按下 g 或 f 按鈕選擇ＡＵＸ模式。

3 按下BAND按鈕來使模式在ＡＵＸ ＯＮ和
ＡＵＸ ＯＦＦ間變化。

4 按下F/SETUP按鈕返回正常模式。

5 為了調整音量等，首先請按下SOURCE/POWER
按鈕並選擇ＡＵＸ模式，然后進行需要的調整。

注：
• 當選擇了ＡＵＸ ＯＮ時，不可使用ＣＤ換片機。
• 本机不和ＸＭ兼容。但是通過使用可選擇的
ＸＭＥ-Ｔ２１０ＲＦ時，可以從本机中收聽到Ｘ
Ｍ衛星廣播。必須使用ＸＭＥ-Ｔ２１０ＲＦ的控
制器以控制ＸＭ功能。

調整音量／平衡（左右）／
衰減（前后）

1 反復按下MODE（旋轉編碼器）﹐以選擇希望的
模式。
每次按下將按如下次序改變模式：

音量 : ０∼３５

副揚聲器 : ０∼＋１５

平衡 : ＢＬ＋８∼ＢＲ＋８

衰減 : ＦＲ＋８∼ＦＦ＋８

注：
• 在選擇了ＢＡＬＡＮＣＥ和ＦＡＤＥＲ模式后的５
秒鐘之內沒有按下旋轉編碼器時，系統將自動回到
ＶＯＬＵＭＥ模式。

* 當副揚聲器模式打開時，可以調整副揚聲器的輸出
水平。

2 旋轉旋轉編碼器直到在每個模式下得到希望的聲
音。

打開／關閉響度

響度可以在收聽水準偏低時產生特殊的高低頻率強
調音。這可以補償耳朵對低音和最高音的減弱的敏
感性。

1 持續按下旋轉編碼器２秒鐘以上，以使響度模式
生效或失效。
當啟動響度模式時，顯示器會顯示“ＬＯＵＤ”。

靜噪功能

啟動此功能將使音量立即降低２０dＢ。

1 按下MUTE按鈕來使ＭＵＴＥ模式生效。音頻水
準將降低２０dＢ。
再次按下MUTE按鈕將恢復到原來音頻水準。

         →  音量  →  副揚聲器*

                衰減 ←   平衡 ←

 →  TUNER  →  CD →   AUX
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設定低音控制

您可以改變低音頻率的強調音來產生個人喜好的音
頻頻段。

1 按下CENTER f 按鈕以選擇低音設定模式。
每按一次將按如下次序改變模式：

2-1 *設定低音中心頻率：
按下 g 或 f 按鈕來選擇希望的低音中心頻
率。

可以強調顯示的低音頻率範圍。

2-2 *設定低音頻帶寬度（Ｑ-Ｆactor）：
按下BAND按鈕來選擇希望的低音頻帶寬度。

可以改變顯示的頻率頻帶寬度至窄或寬。

2-3 設定低音水準：
旋轉旋轉編碼器以選擇希望的低音水準
（﹣７∼＋７）。
您可以加強或減弱低音頻率。

注：
• 如果在１５秒鐘內沒有按下任何按鈕，低音控制設
定將會自動關閉。

• 在設定改變前，低音水準的設定將會對每個來源
（ＦＭ、ＡＭ和ＣＤ）進行個性化記憶。對于一項
來源的低音頻率和低音頻帶寬度設定將對其他所有
來源（ＦＭ、ＡＭ和ＣＤ）有效。

* 選擇任意一個“設定低音類型”（從ＴＹＰＥ １
至ＴＹＰＥ ３），可以臨時代替以上您的自定義
設置。

→ → →
高音設定
模式

正常
模式

顯示時間

1 反復按下DISP     按鈕直到時鐘時間顯示。
每按一次將按如下次序改變模式：

收音機模式

注：
當在時鐘優先模式下選擇任意調諧或ＣＤ功能都將會
瞬間暫停時間顯示。在恢復時間顯示前被選擇的功能
將顯示約５秒鐘。

設定時間

1 在時鐘優先模式下，當時間顯示時，持續按下
DISP 按鈕３秒鐘以上。時間顯示將閃爍。

2 當時間顯示在閃爍時，旋轉旋轉編碼器可以調諧
時鐘數。

3 當已調諧了時鐘數時，按下旋轉編碼器。

4 當時間顯示在閃爍時，旋轉旋轉編碼器可以調諧
分鐘數。在分鐘數調諧后５秒，時間會自動設
定。通過按下旋轉編碼器也可以手動設定時間。

g  f

旋轉編碼器BAND

DISPCENTER f

 60Hz ↔ 80Hz ↔ 100Hz ↔ 200Hz

ＣＤ播放機和換片機模式

→ 曲目編號
模式

→ 播放時間
模式

→ 時鐘優先
模式

........................
1 2 3 4

基本操作

收音機頻率 ↔ 時鐘優先
模式

低音設
定模式

（窄）                   （寬）
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設定高音控制

您可以改變高音頻率的強調音來產生個人喜好的音
頻頻段。

1 按下 CENTER f 按鈕以選擇高音設定模式。
每按一次將按如下次序改變模式：

2-1 設定高音頻率：
按下 g 或 f 按鈕以選擇希望的高音中心頻
率。
     10kHz ↔ 12.5kHz ↔ 15kHz ↔ 17.5kHz

可以加強顯示的高音頻率範圍。

2-2 設定高音水準：
旋轉旋轉編碼器以選擇希望的高音水準
（﹣７∼＋７）。
您可以加強或減弱高音頻率。

注：
• 如果在１５秒鐘內沒有按下任何按鈕，高音控制設
定將會自動關閉。

• 在設定改變前，高音水準的設定將會對每個來源
（ＦＭ、ＡＭ和ＣＤ）進行個性化記憶。對于某一
項來源的高音頻率和高音頻帶寬度設定將對其他所
有來源（ＦＭ、ＡＭ和ＣＤ）有效。

設定低音類型

此功能允許３種不同的低音類型的設定。請選擇您
最中意的一種。

1 持續按下 CENTER f 按鈕２秒鐘以上以設定低音
類型。

2 在１５秒鐘內按下 g 或 f 按鈕以選擇希望
的類型（１至３）。
如果您的系統裏裝有副揚聲器，類型１的視聽效
果將最好。如果您使用小口徑揚聲器，請使用類
型２或３。

3 持續按下 CENTER f 按鈕２秒鐘以上以返回到正
常模式。

注：
• 當選擇類型１至３，先前設定的“低音中心頻率”
和“低音頻帶寬度”將被取代。當低音類型關閉
時，將再次記入您先前的設定。

→ → →
正常
模式

高音設定
模式

低音設
定模式
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自動搜尋調諧

1 按下SOURCE/POWER按鈕，直至出現希望的收
音機頻率。

2 反復按下BAND按鈕，直至出現希望的收音波
段。

每按一次將按如下次序改變波段：

3 按下TUNE/A.ME按鈕，ＤＸ和ＳＥＥＫ指示燈將
顯示。

ＤＸ（遠距離）模式起動后，無論信號強弱的電

台都會被自動接收到。

再次按此按鈕將回到一般模式，ＤＸ指示燈將熄

滅﹐而ＳＥＥＫ指示燈繼續顯示。此時，衹能接

收到信號強的電台。

4 按下 g 或 f 按鈕，以自動搜尋頻率更低和
頻率更高的電臺。

當系統搜尋到電臺信號時就會自動停下。

此時再按下相同的按鈕以搜尋下一個電臺。

手動儲存預設電臺

1 請在您希望存儲為預設記憶的廣播電臺處選擇收
音機頻帶和調諧。

2 持續按下預設按鈕（１至６）２秒鐘以上以存儲
電臺。

選擇的電臺將被存儲。顯示器將顯示記憶的頻

帶、預設號碼及電臺頻率。

3 重複此過程，可以記憶在同一波段內的其它５個
電臺。重複以上步驟，以選擇希望的其它波段。

預設頻道記憶裡可以儲存１８個電臺（每個波段

可以儲存６個電臺﹕ＦＭ１﹑ＦＭ２和ＡＭ）。

注﹕
如果某一預設頻道處已儲存了一個電臺，新的儲存將
把舊的記憶消去，同時儲存新的電臺。

根據國家不同改變收音機頻率

對于非居住于北美的客戶，請按如下次序改變收音機頻
率。

1   持續按下F/SETUP按鈕３秒鐘以上。

2  按 g 或 f 按鈕以選擇區域模式。

3   按BAND按鈕以選擇 Ａ-１ 或 Ａ-２。
Ａ-１: 北美地區收音機頻率

Ａ-２: 其他地區收音機頻率

注：
每次您改變設定時，儲存的廣播電臺將被清除。

手動調諧

1 按下SOURCE/POWER按鈕，直至出現希望的收
音機頻率。

2 反復按下BAND按鈕，直至出現希望的收音波
段。

每按一次將按如下次序改變波段：

3 反復按下TUNE/A.ME按鈕直到“ＤＸ ＳＥＥＫ”
和“ＳＥＥＫ”從顯示器上消失。

注：
初始狀態為ＤＸ ＳＥＥＫ。

4 按下 g 或 f 按鈕，以使頻率一步步上昇或
下降，直至希望的頻率出現。

注：
當打開某個立體聲ＦＭ電臺時，ＳＴ指示燈或
ＳＴＥＲＥＯ指示燈將會出現在顯示器上。

收音機的操作

預設按鈕（1 至 6）F/SETUPg  f

SOURCE/
POWER TUNE/A.ME BAND

→ F1(FM1) → F2(FM2) →  AM

→ F1(FM1) → F2(FM2) →  AM
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自動儲存預設電臺

1 按下SOURCE/POWER按鈕以選擇收音機模式。

2 反復按下BAND按鈕，直至出現希望的收音波
段。

3 持續按下TUNE/A. ME按鈕２秒鐘以上。
在進行自動記憶時，顯示屏上的頻率自動增加，

調諧器會在選擇的波段進行搜尋並存儲信號較強

的６個電台。這些電台以信號強弱程度為準，儲

存到預設的１至６頻道。

當自動存儲結束時，調諧器會自動回到１號預設

頻道記憶的電台。

注﹕
如果沒有電臺被記憶，調諧器將回到自動蒐尋開始之
前的電臺。

收聽預設電臺

1 按下SOURCE/POWER按鈕以選擇收音機模式。

2 反復按下BAND按鈕，直至出現希望的收音波
段。

3 按下預設按鈕選擇您希望收聽的已記憶的電台預
設頻道 。當前的波段、預設頻道的號碼及電台的
頻率將顯示。
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插入／彈出碟片

1 保持碟片有標籤的一面朝上，將碟片插入槽口一
半。播放機會自動將碟片拉進碟片艙內。

碟片指示燈會點亮以表明碟片已被安裝好。

注：
３英寸（８cm）的碟片是可以使用的。

2 當您要彈出碟片時請按下 c（彈出）按鈕。

注：
• 如果在彈出碟片后數秒鐘內不取走碟片，播放機會
自動將碟片拉進碟片艙以保護碟片。

• 請勿在當裝入或彈出碟片時強行插入或取走碟片，
這會造成故障。

正常播放和暫停

1 插入一張碟片。ＣＤ播放機將從碟片上的第一首
曲目開始播放。

顯示器將顯示曲目編號。當播放最后一首曲目
時，播放機會自動返回到第一首曲目。

如果一張碟片已被安裝于ＣＤ播放機內，按下
ＳＯＵＲＣＥ按鈕來選擇ＣＤ模式。

2 按下 -/J 按鈕以暫停播放碟片。
再次按下 -/J 按鈕以恢復播放。

關于可播放的媒體。

請僅使用帶有以下ＣＤ標誌記號的顯示的標籤的小

型碟片。

如果您使用了不符合規格的小型碟片，將無法保證

正常的運作。

您可以在本机上播放ＣＤ-Ｒ（ＣＤ-Ｒecordable）／

ＣＤ-ＲＷ（ＣＤ-ＲeＷritable）以作為音頻使用。

但是，您無法播放包含有ＭＰ３格式音頻檔的

ＣＤ-Ｒ／ＣＤ-ＲＷ。

•以下某些碟片可能無法在本机上播放：
有缺陷的碟片、有指紋的碟片、曾暴露于強烈高

溫或日光(如放在汽車內或本机內)中的碟片、在

不穩定條件下錄製而成的碟片、非作為音頻使用

設計製作的碟片、在同一張碟片上一次錄製失敗

而再次嘗試過錄製的碟片及不符合音頻碟片工業

標準的複製保護的碟片。

關于保養小型碟片（ＣＤ／ＣＤ-Ｒ／ＣＤ-ＲＷ）

•請勿觸摸表面。
•請勿將碟片暴露直射陽光下。
•請勿在碟片表面上添加粘著劑或標籤，並不可在
表面上塗寫。

•當碟片上有灰塵時請擦拭干淨。
•請確保碟片周圍沒有碰撞物。
•請勿使用工業提供的碟片附加物。

請勿將碟片長期放置上汽車內或本机內。絕不可將

碟片暴露于直射陽光下。熱量和潮氣會損壞碟片並

導致您無法再播放此碟片。

使用ＣＤ-Ｒ／ＣＤ-ＲＷ的客戶請注意

•如果無法重播ＣＤ-Ｒ／ＣＤ-ＲＷ時，請確保是否
進行了終結化對話（終結碟片）。

•請在必要時終結ＣＤ-Ｒ／ＣＤ-ＲＷ，並再次嘗試
重播。

ＣＤ播放機的操作

SOURCE/
POWER -/J

碟片選擇按鈕
（１至６） c

g  f 654 
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曲目掃描

1 按下6 ( )按鈕，以起動掃描模式。
播放機會連續播放每個曲目的前１０秒鐘。
再按一次6 ( )按鈕，可以取消此模式。

注﹕
當６碟片ＣＤ換片機被連接時：
在ＣＤ換片機模式下，按下“Ｆ”按鈕以點亮
“ＦＵＮＣ”指示燈，並繼續步驟１。

控制ＣＤ換片機（可選擇的）

如果將可選擇的Ａlpine ６碟片ＣＤ換片機和

ＣＤＭ-９８２１的８-pin ＤＩＮ連接器

（Ｍ-Ｂus）連接，您可以使用ＣＤＭ-９８２１來

控制ＣＤ換片機。

注﹕
ＣＤ控制是專門針對ＣＤ換片機操作設計的，並且只
有當ＣＤ換片機和ＣＤＭ-９８２１相連接時起作
用。

1 按下SOURCE/POWER按鈕以啟動
ＣＨＡＮＧＥＲ模式。

2 按下和裝載于ＣＤ換片機內的碟片位置相符合的
碟片選擇按鈕（１至６）。被選擇的碟片號碼將
顯示于顯示器上，碟片播放開始。

注﹕
• 在選擇了希望的碟片后，您可以按同樣的方式操作
ＣＤＭ-９８２１ ＣＤ播放機。
有關詳情，請參閱“ＣＤ播放機的操作”。

• 如果“ＦＵＮＣ”指示燈點亮時，碟片選擇按鈕將
不起作用。

音樂感應器（跳越）

1 輕輕按一下 g 按鈕，就可以回到當前播放曲目
的開始，如果想跳過更多的曲目，反復按此按
鈕，直至希望的曲目播放。

按 f 按鈕，可以前進到下一個曲目的開始。
如果您想跳過更過的曲目，按此按鈕，直至希望
的曲目播放。

注﹕
音樂感應器功能只能在播放和暫停的模式下使用。

快進和快退

1 持續按下 g 或 f 按鈕，會使其很快地后退
或前進，直至達到您希望的曲目。

重放

1 按下4 ( )按鈕，可以重放曲目，系統將進入重
放模式並進行重放。

再一次按下4 ( )按鈕，選擇ＯＦＦ可以取消重
放模式。

注﹕
如果在連接了ＣＤ換片機的情況下選擇ＲＥＰＥＡＴ
ＡＬＬ方式，系統將播放所選擇的碟片上的所有曲
目。

注﹕
當６碟片ＣＤ換片機被連接時：
在ＣＤ換片機模式下，按下“Ｆ”按鈕以點亮
“ＦＵＮＣ”指示燈，並繼續步驟１。

Ｍ.Ｉ.Ｘ.（隨機播放）

1 在播放或暫停模式下按5 ( )按鈕。
Ｍ.Ｉ.Ｘ.指示燈將點亮﹐系統將進入隨機播放模
式，隨機播放ＣＤ上的曲目。
再一次按下5 ( )按鈕﹐可以取消隨機播放模
式。

注﹕
當６碟片ＣＤ換片機被連接時：
在ＣＤ換片機模式下，按下“Ｆ”按鈕以點亮
“ＦＵＮＣ”指示燈，並繼續步驟１。

→ →          REPEAT     REPEAT ALL     (關閉)→
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在遇到問題時

當您遇到問題時，請參考下面的檢查項目。下面的
指導可幫助您在系統故障時解決問題。並檢查其它
處是否連接良好，或與Ａlpine銷售商聯系。

基本

沒有功能或顯示。
• 汽車沒有起動。
-在汽車滅火狀態下，即使每個部分都連接好了﹐
系統也不會工作。

• 電源線連接錯誤。
-檢查電源連接線。

• 保險絲燒斷。
-檢查電池線的保險絲，必要時更換正確額定值的
保險絲。

• 內置的微型電腦會由于噪音干擾等而發生故障。
-用尖筆或其它尖頭之物按下ＲＥＳＥＴ按鈕。

收音机

接收不到電臺。
• 沒有天線或連接線。
-確認天線連接是否正確。如果必要的話更換天線
或連接線。

在搜尋模式不能調到電臺。
• 您可能是在信號微弱的地區。
-確認調諧器是在ＤＸ模式。

• 如果您不是在信號很弱的地區，請確認天線接地及
連接是否正確。
-檢查天線的連接狀態。確認裝天線處是否有接地
線。

• 天線的長度可能不恰當。
-確認天線是否完全伸出。如果折斷了，即請換
新。

播放聲音混雜。
• 天線的長度可能不恰當。
-確認天線是否完全伸出。如果折斷了，即請換
新。

• 天線接地不良。
-確認裝天線處是否接地妥當。

信息
碟片

ＣＤ播放機／換片機不工作。
• 超出碟片操作的溫度範圍＋５０˚C。
-使車內（或行李箱）的溫度降低。
ＣＤ播放的聲音有顫動。
• 碟片上有水份凝結。
-使水份充份蒸發（約１小時左右）。
不可行的碟片插入。
• ＣＤ播放機內已安裝有碟片。
-彈出碟片並取走。

• 沒有正確插入碟片。
-確保按照“ＣＤ播放機的操作”一章的說明正確
插入了碟片。

不能快進或快退。
• 碟片已損壞。
-取出碟片，使用損壞的碟片會損壞您的播放機。
碟片播放由于振動出現跳音。
• 不正確的安裝。
-安全起見，重新安裝系統。

• 碟片很臟。
-清潔碟片。

• 碟片劃壞了。
-更換碟片。

• 唱片磁頭臟了。
-請勿使用商業提供的磁頭清潔碟片。請與最接近您
的ＡＬＰＩＮＥ服務商商談。

碟片播放在無振動下出現跳音。
• 碟片被弄得很臟或被劃傷。
-清潔碟片，如果碟片損壞了，應更換。
錯誤顯示（僅對于內裝式ＣＤ播放機）
• 機械故障。
-按下 c 按鈕。故障顯示消失后再次插入碟片。如
果上述操作未能解決問題, 請與Ａlpine銷售商聯
系。
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碟片的說明

• 在高溫時保護電路將工作。
- 當溫度回到操作溫度範圍內時，指示燈熄滅。

• 機械故障。
1.按下c按鈕並彈出碟片。如果碟片不能彈出，請
與Ａlpine銷售商聯系。

2.如果彈出碟片后故障顯示仍保留，請再次按下c

按鈕。
如果多次按下c按鈕，故障顯示仍不消失，請與
Ａlpine銷售商聯系。

注：
當“- - - Ｅ”(故障)顯示時：
在按下c按鈕后不能將碟片彈出時，按下ＲＥＳＥＴ
開關(請參考第４頁)，並再次按下c按鈕。
如果仍不能彈出，請與Ａlpine銷售商聯系。

• 沒有裝入碟片。
- 裝入一枚碟片。

ＣＤ換片機的說明

• 在高溫時保護電路將工作。
- 當溫度回到操作溫度範圍內時，指示燈熄滅。

• ＣＤ換片機機械故障。
- 與Ａlpine經銷商聯繫。按下彈出按鈕並拉出碟片
匣。檢查顯示。重新將碟片匣插入。如果碟片匣
不能拉出，請與Ａlpine經銷商聯系。

• 碟片匣不能彈出
- 按下碟片匣彈出按鈕，如果碟片匣不能彈出，請
與Ａlpine經銷商聯系。

• ＣＤ換片機沒有插入碟片匣
- 插入碟片匣。

• 沒有所選的碟片。
- 選擇另外一枚碟片。

• ＣＤ換片機未連接或連接錯誤。
- 檢查主係統和ＣＤ換片機之間的連接。

– – – H

– – – E

– – – H

E - 01

– – – –

T – – –

E E E E

T – – –

規格

ＦＭ（調頻）調諧部份
調諧範圍 87.7﹣107.9MHz

單聲道的適用靈敏度 9.3dBf(0.8μV/75歐姆)

５０dＢ靜噪靈敏度 13.5dBf(1.3μV/75歐姆)

交替頻道選擇 80dB

噪音信號比 65dB

立體聲識別 35dB

吸收比 2.0dB

ＡＭ（調幅）調諧部份
調諧範圍 530﹣1,710kHz

靈敏度 (ＩＥＣ標準) 22.5μV/27dB

ＣＤ播放機部份
頻率響應 5﹣20,000Hz(±1dB)

搖晃與顫動 在可測極限下

諧波失真總和 0.008%(在1kHz)

有效範圍 95dB(在1kHz)

噪音信號比 105dB

信號識別 85dB(在1kHz)

拾音
波長 795nm

鐳射電源 CLASS I

一般情況
電源條件 14.4V DC

(11-16V允許)

輸出功率 16W RMS×4*

*每個標準ＣＥＡ-２００６所需初始放大器額定值

•電源輸出：按４歐姆和≦１﹪ ＴＨＤ＋Ｎ來測定
•Ｓ／Ｎ：８０dＢＡ（參考值：１Ｗ加至４歐姆）

最大預定輸出電壓為 2V/10k歐姆

低音 ±14dB在60Hz

高音 ±14dB在10kHz

重量 1.5kg

底架尺寸
寬 178mm

高 50mm

深 160mm

頂部尺寸
寬 170mm

高 46mm

深 20mm

由于產品的改進，在規格及設計上的更改將不再另行通

知。
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編號：
安裝日期：
安裝技術員：
購買地點：

安裝和連接
為了正確使用，請在安裝或連接部件前，仔細閱讀以
下內容及第２、３頁內容。

 警 告

進行正確的連接。

連接不妥當，可能導致火災或損壞產品。

僅用于１２伏負極（﹣）接地的汽車。

（如果您無法確定，請向您的代理商確認。）否則可

能會造成火災等。

在進行配線之前，請拆下連接在電池負極端子上

的導線。

否則可能會因短路造成電擊或傷害。

別讓電纜糾纏上周圍物體。

須按說明書配置電線電纜以防駕駛中出現阻撓。電纜

或電線任由糾纏或懸垂于方向盤，變速桿，剎車踏板

等處是很危險的。

不可絞結電纜。

切勿剝除電纜線絕緣皮接電供給其他設備的電源。否

則將因超過電線的容許負荷量而導致火災或觸電。

鑽孔時注意別損傷配管或電線。

當在底盤上鑽安裝孔時，須特別注意別碰傷管道燃油

線路，油箱或電線。否則可能導致火災。

不可利用制動器或轉向系統上的螺栓或螺母連接

地線。

制動器或轉向系統（或任何其他安全有關系統），或

油箱上用的螺栓或螺母，絕對不能利用于安裝機器或

接地線。否則，將導致汽車控制困難或發生火災等。

不要安裝在妨礙汽車操縱的位置，例如方向盤和

變速操縱杆附近。

這樣做也許會妨礙前方的視野或影響移動等，並引起

嚴重的事故。

 注 意

請專業人員進行配線和安裝。

本裝置的配線和安裝需要專門的技術和經驗。為了確

保安全，請與您購買的經銷商聯絡以便安全地進行安

裝。

重要事項
請在以下空白處記載您的部件的編號，並作為永久
性記錄保存好。編號牌位于裝置底面。

使用專用配件並進行安全安裝。

注意限使用指定的附件。使用其他設計零件，可能損

壞本機內部，或不能安全的安裝定位。導致零件鬆脫

發生危險或使機器故障。

安排配線使不至于被銳利金屬邊鉗夾傷。

電纜、電線須適當迂回避開移動性部件（例如座位滑

動軌道）或銳利金屬邊緣以防鉗傷電線。電線須穿過

金屬板孔時，請用橡皮墊圈套住以防電線的絕緣層被

金屬孔邊緣割傷。

不要安裝在極潮濕或多塵埃的位置。

避免把機器安裝在高溫、多塵的位置。濕氣或塵埃侵

入機器裡,可能導致機器故障。

使用前須注意

• 請務必在安裝ＣＤＭ-９８２１前將電纜從電池的負
極斷開。這可以減小由于短路造成的對部件的任何
損傷。

• 請務必按照圖表來連接彩色編碼。不正確的連接可
能會造成部件故障或損壞汽車電子係統。

• 在進行和汽車電子係統的連接時，請認清工廠安裝
的組件（比如，在電腦）。請勿繞接這些頭以給部
件提供電源。當把ＣＤＭ-９８２１連接到保險絲盒
時，請確保用于ＣＤＭ-９８２１預想電流的保險絲
具有恰當的安培數。此操作的失敗將會導致部件或
汽車的損壞。若有疑問，請聯係ＡＬＰＩＮＥ汽車
維修服務中心。

• ＣＤＭ-９８２１使用內ＲＣＡ式插孔來連接其他帶
有ＲＣＡ連接器的其他部件（比如，增幅器）。您
可能需要一個適配器來連接其他部件。如果需要，
請和指定的ＡＬＰＩＮＥ服務商聯係以尋求助。

• 請確保將揚聲器的（﹣）的引線和揚聲器的終端相
連接。絕不可將左右聲道的揚聲器電纜相互接錯或
是連接到汽車車體上。
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安裝

用金屬安裝搭接條（不提供）加強固定主机。使用已

安裝于汽車底盤的螺釘（∗）將本机的接地線和純金
屬頭安全連接。

注：
對于標有**的螺釘，請使用適用于被選擇的安裝位置
的螺釘。

將來自放大器或平衡器的每根輪入引線和來自
ＣＤＭ-９８２１的左后部的每根相對應的輪出引線相
連接。請按照“連接”一章描述的詳細情況將其他所
有引線連接到ＣＤＭ-９８２１上。

〈日本產汽車〉

注：
請使用已安裝于汽車底盤的螺釘（*）將本机的接地
線和純金屬頭安全連接。

金屬安裝
搭接條

底架

螺釘

六角螺母（Ｍ５）

螺栓

   ＣＤＭ﹣９８２１
接地線

∗∗

∗

固定架

接地線

     ＣＤＭ﹣９８２１

螺釘（Ｍ５×８）
(內含)

∗
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安裝和連接
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連接

天線

至電源天線

至放大器或補償器

點火開關

電池組

右前

右后

揚聲器

左后

左前

放大器

ＣＤ換片機
（另售）

后／副揚聲器∗

* 當副揚聲器設定為關閉時：輸出來自后揚聲器。
當副揚聲器設定為打開時：輸出來自副揚聲器。

有關如何設定副揚聲器為打開／關閉，請參閱第４頁上的“副揚聲器的打開和關閉”的內容。

藍色

藍色／白色 遠程打開引線

紅色 點火開關

黃色 電池組引線

灰色

灰色／黑色

紫色

紫色／黑色

黑色 接地線

綠色

綠色／黑色

白色

白色／黑色

右前揚聲器
輸出引線

右后揚聲器
輸出引線

左后揚聲器
輸出引線

左前揚聲器
輸出引線

電源天線引線
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阻止外部噪音進入音頻係統。
• 在離開汽車裝置至少１０厘米以上的地方放置部件和引線。
• 儘可能使電池電源的引線遠離其他引線。
• 將地線安全地連接到汽車底盤上裸露的金屬點（如果必要去除保護層）。
• 如果您加裝一個選購的噪音抑制器，請安裝在儘可能遠離部件的地方。您的Ａlpine服務商能提供多種噪音
抑制器，請與他們聯係以求得更多的信息。

• 您的Ａlpine服務商是最了解防止噪音的手段的，請與他們聯係以求得更多的信息。

1 天線接收

2 電源天線引線（藍色）
如果適用，將此引線連接到您的電源天線上的
＋Ｂ終端。

3 遠程打開引線（藍色／白色）
將此引線連接到您的放大器或信號處理系統上的
遠端打開引線上。

4 開關電源引線（點火開關）（紅色）
僅當點火開關打開時或位于輔助位置時,可將此引
線連接到汽車保險盒上的打開的終端或另一個可
提供（＋）１２Ｖ電壓的電源來源上。

5 電池組引線（黃色）
將此引線連接到汽車蓄電池組上的正極（＋）
上。

6 接地線（黑色）
將此引線連接到汽車的一個良好底盤接地線。確
認連接頭制成裸露的金屬並用提供的金屬片螺釘
確實固定。

7 保險絲架（１０Ａ）

8 電源供應連接器

9 右前（＋）揚聲器輸出引線（灰色）

p 右前（﹣）揚聲器輸出引線（灰色／黑色）

q 右后（﹣）揚聲器輸出引線（紫色／黑色）

w 右后（＋）揚聲器輸出引線（紫色）

e 左后（＋）揚聲器輸出引線（綠色）

r 左后（﹣）揚聲器輸出引線（綠色／黑色）

t 左前（﹣）揚聲器輸出引線（白色／黑色）

y 左前（＋）揚聲器輸出引線（白色）

u 后／副揚聲器ＲＣＡ連接器
紅色位于右、白色位于左。

i ＲＣＡ延長線（另售）

o ＤＩＮ連接器
將此引線連接到ＣＤ換片機上的ＤＩＮ連接器上.

; ＤＩＮ延長線（另售）

注：
舊型號的Ａlpine ＣＤ換片機必須使用標準的、直線
型ＤＩＮ連接器。而在Ｌ型連接器可以簡化安裝的安
裝過程中，可以使用Ａlpine ４９１００２適配器
（另售）。






